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I . Généralitésu. -

La^ délégation allemande estime que l e p r o j e t présenté 
par l e Secrétariat de l a Conférence c o n s t i t u e une e x c e l l e n t e 
base de travail I 

• En conséquence, l a délégation allemande se permet de 
f a i r e seulement quelques suggestions - d 1 jmnortr>nr-o <?.*c?r 
d a i r e - -sur'-le.3 gé^értalités. 
1. .. I l serait*recommandable de c i t e r littéralement, après 

chaque exposé c.es-propositions du p r o j e t de l'Assemblée 
ad -hoc, l e s t i t r e s et a r t i c l e s ' d u pr'ojet auxquels on se 
réfère, a f i n â> rendre l e rapport p l u s f a c i l e m e n t com
préhensible. • 

2. Dans -tou* l e s cas où l a Conférence approuve l e s propo
s i t i o n s contenues ôb&k l e proj e c ou.'demande seulement 
de légères m o d i f i c a t i o n s , i l . semble, opportun d'en f a i r e 
l a c o n s t a t a t i o n expresse* . • . 

3. S i l a Conférence oi: c e r t a i n e s délégations formulent 
des p r o p o s i t i o n s nouvelles q u i s 1 écartent du p r o j e t de 
l'Assemblée ad hco, on d e v r a i t examiner s ' i l ne s e r a i t 1 

pas opportun d'exposer succinctement l e s m o t i f s qui sont 
à l a base de ces divergences. 1 
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I I . P r o p o s i t i o n s particulières. 

La délégation allemande, en détail, l e s m o d i f i c a t i o n s 
s u i v a n t e s : 
1. En page 3 du p r o j e t , insérer l a phrase s u i v a n t e entre 

le premier et l e second alinéa : 
" S ' i n s p i r a n t du même e s p r i t , l e s M i n i s t r e s ont dé

claré à l a Conférence de Baden-Baden q u ' i l " .sera 
créé- ..•'... é » 

2. Insérer à l a f i n de l a môme page l'alinéa sui v a n t : 
" La Conférence a basé son t r a v a i l sur l e s mômes idées" 

- . 3 . En page 5> l i t t . a)., remplacer l e mot '"' accepté " par" 
" adopté " pour exprimer' plus c l a i r e m e n t que l a Conr-
fc r e n c e q u i est évidemment liée aux décisions de Bf.-
den-Baden s'en est également inspirée dans ses travaux 
p r a t i q u e s . 

4. .Supprimer en page 6, l i t t . b) l e quatrième alinéa-qui 
ne correspond pas entièrement à l ' o p i n i o n .de l a délé
ga t i o n , allemande. Y substituer(1'alinéa s u i v a n t : 
" La délégation allemande a également déclaré son ac

cord avec ce système de pondération" pourvu que l ' e n 
semble du système i n s t i t u t i o n n e l prévu dans l e pro-
,jet s o i t retenu d'une manière i d e n t i q u e ou équiva-

: l e n t e ". 
5. En page 8, sous c ) , a j o u t e r une brève o b s e r v a t i o n gé

nérale sur l e s pouvoirs de l a Chambre des Peuples. 
6. A j o u t e r en page 9> Sème l i g n e , là précision s u i v a n t e : 

" p.4" après l e s mots " comme i l a été d i t c i - d e s s u s " . 
7. En page 9>12ème ligne-, a j o u t e r l e s mots: 

"exerçant l e s f o n c t i o n s d'une Chambre Haute". 
8. En page 10, 7ène l i g n u , supprimer l e mot "intégrale

ment ". " 
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• 9» fiédiger l e t e x t e commis s u i t en page 10, l i t t . b ) : 
" Les délégations allemande - c e l l e - c i tout en mar

quant sa préférence pour l'ensemble du système i n 
s t i t u t i o n n e l du p r o j e t - française, luxembourgeoise 
et néerlandaise a c c e p t e r a i e n t que l a Chambre F°u +c 
s o i t un C o n s e i l de M i n i s t r e s nationaux ayant à l a 
f o i s des f o n c t i o n s législatives et ex e c u t i v e s et dont 
l a composition - s e l o n l ' o p i n i o n de p l u s i e u r s délé
gati o n s - p o u r r a i t v a r i e r s u i v a n t q u ' i l e x e r c e r a i t 

.il'une ou l ' a u t r e de ces f o n c t i o n s 

10. En page 11, m o d i f i e r l'alinéa 2 comme s u i t pour p l u s 
de précision : . . . 
" La délégation allemande a c c e p t e r a i t l a parité au ' 

s e i n du C o n s e i l de M i n i s t r e s , même au cas où c e l u i . - c i 
s e r a i t l a Chambre Haute ". 

Dans l a môme phrase, supprimer l e mot " absolue " q u i 
est s u p e r f l u . • 

11. En prge 11, l i t t . c ) , insérer une-brève o b s e r v a t i o n 

générale sur l e s pouvoirs du. Sénat. 


